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WEICONLOCK® AN 306-10

Medium viscositeit|hoge sterkte|moeilijk demonteerbaar

Voegverbinding voor passieve materialen

Technische gegevens

Kleur

Fluorescerende

Voor schroefverbindingen tot

Viscositeit

Verwerkingstemperatuur

Spleetoverbrugging tot max.

Uitbreekkoppel

Verder draaimoment

Afschuifsterkte Nmm? (DIN 54452)

Handvast bij kamertemperatuur
Eindsterkte (100% sterkte)
Temperatuursbestendigheid

Minimale houdbaarheid bij kamertemperatuur

Druksterkte
M 3x6 max.
M 4x6 max.
M 5x8 max.
M 6x10 max.
M 8x12 max.
M 10x16 max.

Voortzettingsmoment per materiaal
IMPA-Code

Goedkeuringen / Richtlijnen
Hygiéne-instituut

ISSA-code

IMPA-Code

groen
Ja

M 20 R %*“

700 - 1.000 nt mPa-s
15-35°C

0,15 mm

15-20 Nm

30 - 35 Nm

25 - 35 N/mm?
5-10 min.

6-12 uur

-60 - +200

24 maanden

1500 bar
1500 bar
1500 bar
1000 bar
800 bar
300 bar

450836

UBA KTW-BWGL
53.402.16
450836
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WEICONLOCK®

As-, bus- en lagerbevestiging

Reactiesnelheid van verschillende materialen
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Uithardingstijd

Oppervilaktevoorbehandeling

Om optimale resultaten te bereiken, moeten de te monteren
onderdelen ontvet en gereinigd worden, bijvoorbeeld
met WEICON Oberflachen-Reiniger (eventueel opperviak
opruwen). Het gebruik van WEICONLOCK is ook mogelijk
op niet-gereinigde oppervlakken, bijvoorbeeld schroeven in
leveringsstaat. Echter geldt: hoe schoner het opperviak, des
te beter de behaalde resultaten.

Verwerking

WEICONLOCK wordt direct vanuit de pen met de doseerspuit
gelijkmatig aangebracht; vermijd hierbij direct contact
tussen de doseerspuit en metaal. Bij persverbindingen en
grotere onderdelen moeten beide oppervlakken altijd dun
en gelijkmatig worden bevochtigd. Voeg de onderdelen
snel samen. Bij schuifverbindingen moeten de onderdelen
tijdens het samenvoegen tegen elkaar worden gedraaid
voor een optimale verdeling van de lijm. Samengevoegde
onderdelen mogen niet worden bewogen tot ze handvast
zijn. WEICONLOCK dat al in contact is geweest met
metaal, mag niet terug in de fles worden gegoten. Zelfs
de kleinste metaaldeeltjes zorgen voor uitharding in de
fles. In serieproductie wordt daarom het gebruik van
doseerapparatuur aanbevolen.

Opmerking

Alle informatie en aanbevelingen in dit technische informatieblad vertegenwoordigen geen gegarandeerde eigenschappen. Ze zijn gebaseerd op onze onderzoeksresultaten en ervaring. Ze zijn echter niet bindend, omdat we niet verantwoordelijk kunnen
worden gesteld voor de naleving van de verwerkingsvoorwaarden, aangezien we niet bekend zijn met de specifieke toepassingsvoorwaarden bij de gebruiker. Een garantie kan alleen worden gegeven voor de constant hoge kwaliteit van onze producten. Wij
raden u aan uw eigen tests uit te voeren om te bepalen of het gespecificeerde product de eigenschappen heeft die u nodig hebt. Een claim die hieruit voortvloeit is uitgesloten. De verwerker is als enige verantwoordelijk voor onjuist of oneigenlijk gebruik.
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WEICONLOCK® AN 306-10

Reactiesnelheid bij temperatuur
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% plnej pevnosti pri izbovej teplote

Opslag

Bewaar WEICONLOCK in de ongeopende originele
verpakking bij kamertemperatuur. Vermijd warmtebronnen
en direct zonlicht. De luchtinhoud in de verpakking bepaalt
de stabiliteit bij opslag.

Gebruiksaanwijzing

Bij de verwerking van WEICON producten moeten de fysische,
veiligheids-, toxicologische en ecologische gegevens
en voorschriften in onze EG veiligheidsinformatiebladen
(www.weicon.de) in acht genomen worden.

Sterkte bij warmte
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Accessoires

10021433 Activator F, 200 ml, groen
10001256 Feindosierspitze, 1 stuk

Beschikbare verpakkingsgroottes

10019911  WEICONLOCK® AN 306-10, 20 ml, groen
10020021 WEICONLOCK® AN 306-10, 200 ml, groen
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WEICONLOCK®

As-, bus- en lagerbevestiging

Klik hier voor de pagina
met productdetails:
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worden gesteld voor de naleving van de verwerkingsvoorwaarden, aangezien we niet bekend zijn met de specifieke toepassingsvoorwaarden bij de gebruiker. Een garantie kan alleen worden gegeven voor de constant hoge kwaliteit van onze producten. Wij
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